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Instructions de securite importantes 



Instructions de securite importantes 

Avant de connecter votre nouveau moniteur, lisez ces instructions relatives a 
la securite. 

Pour votre securite, connectez toujours cet equipement a une prise murale 
munie d'une prise de terre. Utilisez toujours un cordon d' alimentation avec 
une prise de terre comme celui fourni avec cet equipement ou un cable 
conforme aux normes de securite nationales. Cet equipement peut etre 
deconnecte de F alimentation en retirant le cordon d' alimentation de la prise. 
Ceci signifie que cet equipement doit etre positionne a proximite d'une prise 
electrique facile d'acces. 

Pour eviter les chocs electriques, n'ouvrez pas le capot du moniteur ou 
l'adaptateur d' alimentation. lis ne comprennent aucune piece pouvant etre 
reparee par l'utilisateur. 

Assurez-vous que votre PC est hors tension avant de connecter ou de 
deconnecter un peripherique d'affichage. 
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Ce que votre nouveau moniteur vous offre 

Votre moniteur HP est un moniteur couleur LCD 15 pouces multi-synchrone, 
haute resolution. La fonction multi-synchrone signifie que votre moniteur 
prend en charge plusieurs modes video. II est optimise de maniere a etre 
utilise avec tous les ordinateurs Hewlett-Packard. 

Votre moniteur couleur HP, comporte les caracteristiques suivantes : 

1. Affichage 15 pouces TFT (Thin Film Transistor) a cristaux liquides avec 
revetement anti-reflets. 

2. Prise en charge des modes video jusqu'a 1024 x 768 avec un taux de 
rafraichissement de 75 Hz. 

3. Auto-configuration de la position de l'image, de l'horloge et de la phase 
horloge. 

4. Affichage a l'ecran (On-Screen Display) vous permettant de faire tous 
les reglages grace a des menus a l'ecran. l 

5. Systeme de gestion de l'energie (norme VESA ) permettant a des 
ordinateurs HP equipes de maniere adequate de reduire 
automatiquement la consommation electrique du moniteur. II est 
conforme aux exigences du programme elabore par US EPA relatives a 
la gestion de l'energie des moniteurs. En tant que partenaire Energy Star, 
Hewlett-Packard assure la confor^nite de son produit avec les directives 
relatives a la gestion de l'energie. 

6. Fonctionnalites Plug and Play (normes VESA DDC1 et DDC2B) 
permettant au moniteur de s'identifier sur des ordinateurs HP equipes de 
facon adequate. 

7. Conformite aux exigences TCO 99. 

8. Conformite aux normes MPRII (du Swedish National Board of 
Measurement and Testing) pour les limites superieures des emissions 
electriques et electrostatiques. 



1 .VESA : Video Electronics Standards Association. 

2. L' US EPA est l'Agence de Protection de l'Environnement des Etats- Unis. 

3. ENERGY STAR est une marque commerciale deposee de l'US EPA 
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Deballage du moniteur 



Deballage du moniteur 

Verifiez que les elements suivants ont ete livres. Si l'un d'entre eux est 
manquant ou endommage, contactez immediatement votre distributeur. 



/ Moniteur LCD 
avec cable signal 



/ Cordon 

d' alimentation et 
adaptateur 



/ Guide de 
l'utilisateur 

/ Une disquette 




Avant de connecter un cable 



attention Avant de connecter un cable ou d' installer votre moniteur HP, lisez 
attentivement les instructions de securite au debut de ce manuel. Consultez 
egalement le Guide de l'utilisateur livre avec votre PC et votre adaptateur 
video pour vous assurer que cet equipement est correctement installe. 

Remarque L' emplacement de votre prise video du PC peut etre different de celui illustre 
sur le schema. Referez-vous au manuel livre avec votre PC si necessaire. 
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Installation de votre moniteur 

Installation de votre moniteur 

Position de votre moniteur 

Placer votre moniteur sur une surface rigide et plane. 

Assurez-vous que l'emplacement choisi n'est pas expose a une chaleur 
excessive, a l'humidite, a la poussiere ou a des champs electromagnetiques, 
tels que les transformateurs, moteurs ou d'autres moniteurs. 

Evitez d'exposer le moniteur a la lumiere directe du soleil. 

Installation du moniteur 

Ce moniteur est equipe d'une alimentation automatique pour les tension de 
100 ~ 240 V c.a., 50 ~ 60 Hz. Utilisez uniquement l'adaptateur fourni. 

1 . Assurez-vous que le 
systeme est hors 
tension. 

2. Branchez le cable 
signal au connecteur 
signal a l'arriere du I 



3. Connectez le cable 
sortie de l'adaptateur 
jack situe a l'arriere di 
moniteur et le cordon 
d'alimentation a 
l'adaptateur. 

4. Connectez le cordon 
d'alimentation a la 
source d'alimentation 

5. Mettez l'ordinateur et 
le moniteur sous 
tension. 



au 
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Reglage du moniteur 

Reglage du moniteur 

Presentation du panneau de contrdle. 




5 touches permettent de realiser les operations suivantes : 

• touche AutO : applique automatiquement les principaux reglages 

• touche Quitter : retourne au menu principal (sauvegarde automatique) 
ou ferine le menus en cours. 

• touches ^ / ^ : regler directement le contraste ou diminuer la 
valeur d'un parametre. 

• touches ^ / ' 1 s : regler directement la luminosite ou augmenter la 
valeur d'un parametre. 

• touche Entree : acceder a un sous-menu ou selectionne un element de 
menu. 

Les informations sur I'assistance des produits HP sont 
disponibles sur le Site Web de HP a I'adresse : 
http://www.hp.com/go/monitorsupport (site en anglais) 
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Mode video recommande 

II est conseille de choisir un mode video 1024 x 768 a 60 Hz sur votre 
ordinateur pour des performances optimales. 

Reglage necessaire du moniteur 

• lorsque l'ordinateur est installe pour la premiere fois 

• si la resolution ou la frequence a ete modifiee 

• si la carte graphique a ete remplacee 

• si l'ordinateur a ete remplace 

• apres avoir utilise la fonction "Rappeler" 

Reglage automatique 

En utilisant la touche Auto et la mire de test sur la disquette fournie, vous 
pouvez facilement optimiser les performances de votre ecran. 

1. Inserez la disquette fournie dans le PC. Lancez le programme 
A:\auto.exe 98 pour afficher une mire et proceder au reglage. 

2. Appuyez sur la touche Auto. Vous devez obtenir une image stable et 
centree. 

remarque Votre utilitaire d' optimisation contient egalement un pilote pour 
Windows 95/98 (A:\D5061A.inf). 

Reglage Manuel 

Suivez les etapes suivantes uniquement si des reglages supplementaires sont 
necessaires. Pour savoir comment utiliser les menus OSD, voir la section 
« Utilisation du moniteur » 

1 . Affichez la mire en utilisant la disquette comme decrit ci-dessus. 

2. Appuyez sur Entree pour afficher le menu OSD. 

3. Selectionnez l'icone Geometrie . 

4. Selectionnez Frequence d'horloge cct et reglez la valeur pour 
minimiser les barres verticales. 

5. Selectionnez Phase ^= et reglez la valeur pour minimiser les barres 
horizontales. 

6. Selectionnez Position Hor. ^ et Position Vert. B pour regler 
la position de F ecran. 

7. Appuyez sur Quitter pour enregistrer vos modifications. 
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Utiliser votre Moniteur 



Reglage de la langue 

Les menus OSD peuvent etre affiches en differentes langues. Pour 
selectionner la langue de votre choix, voir la section 5 (pilotes) du present 
chapitre. 

La touche Auto 

La touche Auto regie automatiquement la position horizontale et verticale, la 
phase et l'horloge Pixel de maniere a optimiser l'affichage. 

Appuyez sur cette touche et le message suivant apparait : 

Appuyez a nouveau sur cette touche et le reglage automatique est execute. 



Auto-Adjustment 

Yes Auto 
No : Exit 



Pour de meilleurs resultats, il est conseille d'utiliser la disquette fournie avec 
le moniteur pour afficher une mire avant d'utiliser la touche Auto. Pour plus 
de details, voir la section Reglage du moniteur. 



Auto-Adjustment 


V-Pos 


Done 


H-Pos 


□one 


Pixel 


Done 


Phase 


Doing 




Wait... 



Si le message "Non Preset Mode" s'affiche a l'ecran, cela signifie que le 
signal est defini en dehors des limites acceptables. Consultez le tableau des 
modes video pris en charge, plus loin dans le present manuel. 
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Utilisation du moniteur 

Touches d'acces direct au Contraste et a la Luminosite 



Vous pouvez regler rapidement le contraste et la luminosite en utilisant les 
touches d'acces direct decrites ci-dessous. 



Reglage du contraste 

1. Appuyez sur ^ / ^ 

I. Appuyez sur ^ ou sur ^ pour regler la valeur du contraste. 
]. Appuyez sur Quitter pour enregistrer vos modifications. 




Quitter : Quitter 



Pour regler la luminosite 

1 . Appuyez sur r / 1 

2. Appuyez sur ^ ou ^ pour regler la valeur de la luminosite. 

3. Appuyez sur Quitter pour enregistrer vos modifications. 




Quitter : Enregistrer 
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Menu principal de I'OSD 



Le menu principal de l'OSD (On-Screen Display) comprend 5 ensembles de 
fonctions de reglage : Luminescence, Geometrie, Couleurs, Rappeler et 
Divers. Cette section decrit chacune de ces fonctions. 



etc 



Reglages 

L. Appuyez sur Entree ou sur Quitter pour acceder au menu principal. 

2. Appuyez sur ^ ou sur * pour acceder a l'element de menu que vous 
souhaitez modifier, puis sur Entree pour acceder au sous-menu. 

3. Appuyez sur ^ ou sur ' pour selectionner la fonction, puis sur Entree 
et sur ^ ou sur ' pour effectuer le reglage. 

\. Appuyez sur Quitter pour enregistrer vos modifications et revenir au 
menu principal. 



1. * Luminescence 

Appuyez sur Entree pour acceder au sous-menu, puis sur ^ ou sur ^ pour 
selectionner l'element de votre choix parmi : 

C Contraste : regie la difference entre les zones sombres et les zones 
lumineuses. 

-6- , . , 

' i N Luminosite : regie la luminosite de l'affichage. 



etc 
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Utilisation du moniteur 



2. 1 — 1 Geometrie 




Press : Choisir 
Quitter : Quitter 



™ — ' Position Hor. : regie la position horizontale de l'affichage. 

[^B] Positions Vert. : regie la position verticale de l'affichage. 

Phase : regie la phase de la frequence d'horloge. Cela peut 
ameliorer la nettete de votre ecran. 

= -" Frequence d'horloge : regie la frequence de l'horloge. 



3. Couleur 

Cette fonction se definit comme le reglage de la temperature des couleurs. II 
existe trois modes preregles, dont les valeurs sont les suivantes : 

W> B 



■ 


C2 


C3 




9300K 





Enter : Choisir 
Quitter : Quitte 
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Utilisation du moniteur 



Mode couleur 


Temperature de la 




Couleur 




(Mode Preregle) 


CI 


9300 K 


C2 


6500 K 


C3 


5800 K 



Pour regler les couleurs, appuyez sur ^ ou sur ► pour selectionner un mode et 
appuyez sur Entree. 




Appuyez sur ^ ou sur ' pour effectuer votre reglage. 



Q ® M S 




Pour rappeler les couleurs predefinies, appuyez sur 
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Utilisation du moniteur 



4. Rappeler 




Enter : Rappeler 
Quitter :Quitter 



Cette page est un "affichage de l'etat" vous informant sur la valeur actuelle 
des frequences horizontale et verticale. Appuyez sur Quitter pour revenir au 
menu principal. 



ATTENTION 



Si vous appuyez sur ENTREE, les reglages d'origine seront retablis et les 
reglages precedents seront perdus. Pour effectuer a nouveau les reglages de 
votre moniteur, voir la section Reglage du moniteur. 



etc 



Divers 



Q ® M S 




Enter : Choisir 
Quitter : Quitter 



Position OSD 

Position Hor. (horizontale): regie la position horizontale de l'OSD. 
Position Vert, (verticale): regie la position verticale de l'OSD. 
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ABC 



Selection de la langue 

De : Deutsch En: English 

Fr : Franc ais It: Italiano 



Palette 



Es: Espanol 
Ja: Japanese 




Q W> M 




Enter : Select 
Exit : Exit 



256 Ko : prend en charge jusqu' a 262 144 couleurs. 

16 Mo: prend en charge jusqu' a 16 777 216 couleurs avec une 
technologie de trame (recommandee). 



Reglage de la quantite d 'informations affichees 

Pour regler la quantite d'informations affichees, changez la resolution de 
l'ecran de votre ordinateur. Plus la resolution de l'ecran est haute, plus le 
nombre d'informations disponibles est eleve. II est recommande d'utiliser 
une resolution de 1024 x 768 et un taux de rafraichissement a 60 Hz. Le taux 
de rafraichissement de F image est le nombre de fois par secondes oil F image 
est dessinee. 
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remarque Avec uii taux de rafraichissement faible, la technologie LCD ne 
provoque aucun vacillement de l'image. 

Pour trouver les resolutions et taux de rafraichissement pris en charge par 
votre moniteur, voir la section "Modes video pris en charge". Pour changer la 
resolution de l'ecran, consultez le manuel livre avec votre ordinateur ou avec 
votre systeme d' exploitation. 

Minimiser la consommation d'energie 

Si votre ordinateur prend en charge la gestion d'alimentation VESA 
(disponible sur de nombreux ordinateurs HP), vous pouvez minimiser 
l'energie consommee par le moniteur. II existe deux modes d'economie 
d'energie: 

• Veille (consomme moins de 5W) 

• Sommeil (consomme moins de 5W) 

Lorsque le moniteur entre en mode d'economie d'energie, le message No 
Signal apparait pendant quelques secondes, puis l'ecran reste vide. En mode 
d'economie d'energie, le temoin lumineux sur la face avant de l'ecran est 
orange. 

Pour regler ces modes d'economie d'energie, consultez le manuel livre avec 
votre ordinateur. 



Modes video pris en charge 

Votre moniteur est livre avec les modes preregles indiques dans le tableau 
ci-dessous. 



Resolution de l'ecran 


Taux de rafraichissement 
de l'image 


640 x 350 


70 Hz 


640 x 480 


60 Hz, 75 Hz 


720 x 400 


70 Hz | 


800 x 600 


60 Hz, 75 Hz I 


1024 x 768 


60 Hz, 75 Hz 



La selection d'une combinaison resolution d'image / taux de 
rafraichissement superieure a 1024 x 768 a 75 Hz affectera les 
performances d'affichage. 
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Si vous selectionnez un mode video non pris en charge par votre 
moniteur, un des messages suivants s'affiche. 




Specifications techniques 



MONITEUR A 

CRISTAUX 

LIQUIDES 


Taille 


Diagonale et image visible de 15 pouces 


Type 


Affichage a cristaux liquides TFT 


Esp. des points 


0.297 mm (H) x 0.297 mm (L) 


SIGNAL D'ENTREE 


Video 


RGB (RVB) analogique a 0.7 crete 


Synchronisation 


Separee H/V (niveau TTL) 


INTERFACE 


Connecteur entree 


mini D-SUB 15 broches 


FREQUENCE DE 
BALAYAGE 


Horizontale 


31 a 60 kHz 


Verticale 


56 a 75 Hz 


RESOLUTION 
MAXIMALE (H x V) 


1024 x 786 (75Hz) 


RESOLUTION 
CONSEILLEE (H x 

V) 


1024 x 768 (60 Hz) 


TAILLE IMAGE 


304 mm (Hor.) x 228 mm (Vert.) 


SOURCE 

D'ALIMENTATION 


ADAPTATEUR 
c.a./c.c. 


Tension en entree : 100-240 V ; 1.5A 
Sortie :12V ; 3 A 
Frequence : 50/60 Hz 




Consommation electrique inferieure a 
36 W en fonctionnement 


ENVIRONNEMENT 
D'EXPLOITATION 


Temperature 


5 a 40 °C 


Humidite 


20 a 80 % HR (sans condensation) 


ENVIRONNEMEMT 
DE STOCKAGE 


Temperature 


+5 a +40 °C 


Humidite 


10 a 85 % HR (sans condensation) 


DIMENSIONS 


376 mm (L) x 353 mm (H) x 170 mm (P) 


POIDS DU BLOC 


5.8 kg 


SUPPORT 
INCLINABLE 


Angle 

d'inclinaison 


0 °C a +25 °C 
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Entretien et nettoyage 

Pour augmenter la duree de vie de votre ecran et pour eviter toute 
degradation de l'affichage a cristaux liquides, veillez a ne pas : 

• laisser un liquide se repandre sur ou dans le moniteur, 

• entreposer ou utiliser le moniteur dans des endroits exposes a la chaleur, 
la lumiere directe ou a un froid extreme, 

• entreposer ou utiliser le moniteur dans des endroits exposes a une forte 
humidite ou a un environnement poussiereux, 

• toucher le revetement du moniteur avec un objet pointu, 

• toucher ou enfoncer l'ecran du moniteur, 

• regler le contraste ou la luminosite a leur niveau maximum pendant des 
periodes prolongees, 

• oublier de mettre le moniteur hors tension lorsqu'il n'est pas utilise. 

Votre moniteur dispose d'un revetement anti-reflets. Pour eviter de 
Fendommager, nettoyez l'ecran avec un chiffon doux et du produit pour 
vitres. 

Pour nettoyer l'ecran: 

1 . Eteignez le moniteur et retirez la prise (tirez sur la prise et non sur le 
cable). 

2. Humidifiez un tissu (une gaze) avec de Falcool isopropyle ou ethylique 
et essuyez delicatement la surface du moniteur. Evitez de nettoyer ou 
d'essuyer le moniteur avec un chiffon trempe dans l'eau. 

3. Sechez a l'aide d'un chiffon de coton propre et doux. 



attention N'utilisez pas de solutions nettoyantes fluorees, acides ou alcalines. 

N'utilisez pas de substances, telles que F acetone ou les solvants, tels que le 
xylene ou le toluene pour nettoyer le moniteur. N'utilisez pas de benzene, 
d'ammoniaque, de diluant ou toute autre substance volatile pour nettoyer le 
moniteur ou son boitier. Ces produits chimiques peuvent endommager le 
moniteur. N'utilisez jamais d'eau pour nettoyer un ecran a cristaux liquides. 
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Informations relatives a l'environnement 



HP s'est fermement engage en faveur de l'environnement. Votre moniteur HP 
a ete concu dans un souci de respect de l'environnement. 

HP peut egalement reprendre votre ancien moniteur pour le recycler lorsqu'il 
atteint la fin de sa tres utile vie. 

HP a un programme de recyclage des produits dans plusieurs pays. Les 
equipements collectes sont envoyes vers un centre de reconditionnement en 
Europe ou aux Etats-Unis qui s'efforcent de reutiliser le maximum de pieces. 
Le reste est recycle. Les batteries et autres substances potentiellement 
toxiques font l'objet d'un traitement special qui les reduit a des composes non 
toxique par procede chimique. Pour plus de details sur le programme de 
recyclage HP, contactez votre distributeur ou le bureau commercial HP le 
plus proche. 



Garantie 

PARTIE I - Garantie generate du materiel HP 
General 

Cette declaration de garantie du Moniteur HP vous donne au client des droits 
de garantie explicites de la part de HP, le constructeur. 



POUR LES TRANSACTIONS COMMERCIALES EN AUSTRALIE ET 
NOUVELLE-ZELANDE : LES TERMES DE GARANTIE CONTENUS 
DANS CE DOCUMENT, A L' EXCEPTION DES EXTENSIONS 
PERMISES PAR LA LOI, N'EXCLUENT, NE REDUISENT OU NE 
MODIFIENT PAS ET SONT SUPPLEMENT AIRES AUX REGLEMENTS 
LEGAUX OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE DE CE 
PRODUIT . 

LES LOIS DE VOTRE PAYS PEUVENT PREVOIR DES DROITS DE 
GARANTIE DIFFERENTS. DANS CE CAS, VOTRE VENDEUR AGREE 
HP ET SON ANTENNE DE DEPANNAGE POURRONT VOUS 
FOURNIR DES DETAILS. 
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Garantie de remplacement ou de reparation. 



Modele 


Periode de garantie 


Depannage fourni 


D5061A 


3 ans sauf si l'acheteur a 
accepte une periode de 
garantie plus courte lors de 
l'achat de ce materiel. 


Sur site pour la premiere 
annee et retour chez HP 
ou le reparateur agree les 
2 annees suivantes. 



Hewlett-Packard (HP) garantit ce moniteur, et ses accessoires contre les 
defauts materiels et la main d'ceuvre pour les periodes de garantie etablies ci- 
dessus, a partir de la date de livraison du produit au client final. 

HP ne garantit pas que le materiel HP fonctionnera sans interruptions ou sans 
erreurs. 

Si pendant la periode de garantie, HP est incapable, dans un temps 
raisonnable, de reparer ou de remplacer votre produit aux conditions 
garanties, vous serez alors rembourse (dans les limites du montant de votre 
achat) a condition de retourner le produit a votre revendeur agree HP ou a un 
autre destinataire indique par HP. Sauf mention contraire, ou accord ecrit de 
la part de HP, tous les composants materiels doivent etre retournes avec 
F unite pour un remboursement. 

Les logiciels HP sont couverts par la garantie inseree dans le manuel de votre 
produit. 

Sans mentions contraires, et dans les limites permises par les lois locales, les 
produits materiels peuvent contenir des composants reconstruits (equivalent a 
des pieces neuves en performances) ou des composants qui peuvent avoir ete 
sujet a une utilisation precedente minime. HP peut reparer ou remplacer des 
produits materiels (i) avec des produits qui sont equivalents en performances 
au produit a reparer ou a remplacer mais qui peuvent avoir ete sujet a une 
utilisation precedente, ou (ii) avec des produits qui peuvent contenir des 
parties reconstruites equivalentes a des nouvelles en performances ou qui 
peuvent etre sujet a une utilisation precedente minime. 

Preuve d'achat et periode de garantie 

Pour pouvoir beneficier du support ou d'un depannage pour votre materiel 
pendant la periode de garantie, la preuve de l'achat original de votre produit 
peut etre requise dans le but d'etablir la date de livraison de votre produit. Si 
la date de livraison n'est pas disponible, soit la date d'achat, soit la date de 
construction (situee sur le produit) devient le debut de la periode de garantie. 
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Limites de la garantie 

La garantie ne s'applique pas en cas de defauts resultant : (a) d'un mauvais 
ou inadapte entretien ou reglage; (b) d'un logiciel, d'une interface, d'articles 
ou de fournitures ne provenant pas de chez HP; (c) d'une reparation, 
maintenance ou modification non autorisee ou d'une mauvaise utilisation; (d) 
d'un fonctionnement en dehors des conditions de fonctionnement specifiers 
pour ce produit ; (e) d'une mauvaise preparation ou d'un mauvais entretien 
du site; ou (f) pour toutes les autres exclusions qui peuvent etre explicitement 
signalees dans ces regies de garantie. 

HP NE FAIT AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPLICITE, QUE CE SOIT 
ECRIT OU ORAL, CONCERNANT CE PRODUIT. 

POUR LES EXTENSIONS PERMISES PAR L' APPLICATION DES LOIS 
LOCALES, TOUTE GARANTIE IMPLICITE LIEE A LA 
COMMERCIALISATION EST LIMITEE A LA DUREE DE LA 
GARANTIE EXPLICITE EXPRIMEE CI-DESSUS. 

LIMITATION DE RESPONSABILITE ET RECOURS 

AUX EXTENSIONS PERMISES PAR LES LOIS LOCALES 
APPLICABLES, LES RECOURS EXPLIQUES DANS CETTE 
GARANTIE SONT VOS SEULS ET EXCLUSIFS RECOURS. EN 
AUCUN CAS , HP NE PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE 
DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, ACCIDENTELS (Y 
COMPRIS POUR LES PERTES DE PROFITS) QUE CE SOIT BASE SUR 
LE CONTRAT DE GARANTIE OU TOUTE AUTRE THEORIE LEGALE. 
Cette limitation precedente de responsabilite ne s'applique pas au cas ou un 
produit HP vendu, a ete determine par une cour competente comme 
defectueux et directement responsable de blessures physiques, mort ou de 
dommages. Aux extensions legales applicables par les lois locales, la 
responsabilite pour les dommages ne peut pas exceder $50,000 ou le prix 
d' achat du produit qui a cause le dommage. 

Qualite du moniteur LCD et politique de pixel. 

Votre moniteur TFT Hewlett-Packard utilise une technique de haute 
precision, elaboree suivant les normes HP pour vous garantir une utilisation 
sans probleme de votre ordinateur. 

Toutefois, votre moniteur peut avoir des imperfections superficielles qui 
peuvent se materialiser avec des petits points lumineux ou sombres. C'est un 
phenomene commun a tous les moniteurs TFT de tous les revendeurs et ce 
n'est pas specifique au moniteur HP D5061. 
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Veuillez vous referer aux services electronique HP pour de plus amples 
details concernant la politique de Pixel pour les moniteurs de la serie HP 
D5061. 

HP espere qu'avec le temps, Findustrie continuera d'ameliorer sa capacite a 
produire des composants avec moins d' imperfections superficielles et HP 
pourra alors reviser ses textes au fur et a mesure des ameliorations. 

PARTIE II - Accord de licence pour les produits logiciels HP et limite 
de garantie 

Generalites 

HP peut vous fournir un ou plusieurs logiciels pour ce moniteur sur un 
support distinct. Veuillez consulter la licence du Logiciel avant de 
poursuivre. 

LISEZ ATTENTIVEMENT LE TEXTE DE LA LICENCE ET LES 
LIMITES DE LA GARANTIE AVANT DE POURS UIVRE 
L' UTILISATION DE CE LOGICIEL. LES DROITS DE CE LOGICIEL 
SONT OFFERTS SEULEMENT A LA CONDITION QUE LE CLIENT 
ACCEPTE TOUS LES TERMES ET CONDITIONS DE LA LICENCE. 
UTILISER CE LOGICIEL SIGNIFIE VOTRE ACCORD AVEC CES 
TERMES ET CONDITIONS. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS LES TERMES 
DE LA LICENCE, VOUS DEVEZ RETOURNER MAINTENANT LE 
MONITEUR ET LE LOGICIEL POUR UN REMBOURSEMENT TOTAL. 



CONTINUER AVEC LA CONFIGURATION SIGNIFIE VOTRE 
ACCEPTATION DES TERMES DE LA LICENCE. 

Accord de licence de produit logiciel HP 

SAUF MENTION CONTRAIRE CITEE CI-DESSOUS, CET AGREMENT 
DE LICENCE LOGICIEL HP DOIT DIRIGER L'UTILISATION DE 
TOUS LES LOGICIELS FOURNIS A VOUS, LE CLIENT, EN TANT 
QUE PARTIE DU MONITEUR HP. IL DOIT SUPPLANTER TOUS LES 
ACCORDS DE LICENCE LOGICIEL NON HP QUI PEUVENT ETRE 
TROUVES EN LIGNE, OU TOUTE DOCUMENTATION OU AUTRE 
MATERIEL CONTENU DANS LE COLIS DU MONITEUR. 

Les termes de licence suivants dictent l'utilisation du logiciel 

UTILISATION Le client peut utiliser le logiciel sur n'importe quel 
ordinateur unique. Le client ne peut pas rendre le logiciel disponible 
sur un reseau, ou alors seulement pour l'utilisation sur une seule machine. 
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Le client ne peut pas disassembler ou decompiler le logiciel sauf autorisation 
legale. 

COPIES ET ADAPTATIONS Le client peut faire des copies ou des 
adaptations du programme (a) a des fins d'archivage ou (b) lorsque la copie 
ou 1' adaptation sont un pas essentiel dans F utilisation du logiciel avec un 
ordinateur et aussi longtemps que les copies ou adaptation ne sont pas 
utilisees d'une autre maniere que ce soit. 

PROPRIETE Le logiciel est la propriete et les droits appartiennent a HP ou 
a ses fournisseurs. Le client reconnait n'avoir aucun titre ou propriete sur le 
logiciel, autre que la detention du media physique. Le client admet et accepte 
que le logiciel soit protege par les lois du copyright. Le client admet et 
accepte que le logiciel puisse avoir ete developpe par une tierce partie 
nominee dans la notice de copyright livree avec le logiciel, tierce partie 
autorisee a tenir le client pour responsable de toutes infractions, ou de toutes 
violations des droits de copyright. 

TRANSFERT DE DROIT SUR LE LOGICIEL Le client peut transferer 
ses droits sur le logiciel a une partie tierce seulement dans le cadre du 
transfert de tous les droits, et seulement si la partie tierce accepte d'etre liee 
aux termes des accords de la licence. En cas d'un tel transfert, le client 
accepte que ses droits sur le logiciel sont termines et il doit detruire ses 
copies et adaptations du logiciel, ou les donner a la tierce partie. 

UTILISATION DE LICENCE ET DISTRIBUTION Le client ne peut pas 
louer le logiciel ou distribuer des copies ou des adaptations du logiciel au 
public sur des medias physiques ou par telecommunication sans le 
consentement prealable ecrit de Hewlett-Packard. 

RESILIATION Hewlett-Packard peut arreter la licence de ce logiciel pour 
non-respect d'un de ces termes de licence, a condition que Hewlett-Packard 
ait demande au client de reparer l'erreur sous trente (30) jours. 

MISES A JOUR ET EVOLUTIONS Le client accepte que le logiciel ne 
comporte pas de mises a jour ou d'evolutions qui pourraient etre disponibles 
chez Hewlett-Packard sous un support different. 

CLAUSE D'EXPORTATION Le client accepte de ne pas exporter ou 
reexporter le logiciel ou une copie ou une adaptation du logiciel en violation 
de rAdministration des Exports ou de tout autre reglement applicable. 
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GOUVERNEMENT DES E.U. L' utilisation, la duplication, ou la 
divulgation par le Gouvernement des U.S. est sujet a des restrictions comme 
explique dans le sous-paragraphe ©(l)(ii) des « the Rights in Technical Data 
and Computer Software clause in DFARS' 252.227-7013. Hewlett-Packard 
Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Les droits pour 
les departements du Gouvernement US non-DOD et les Agences sont inscrits 
dans le FAR 52.227-19©(l,2). 

Garantie limitee pour les produits logiciels HP 

CETTE GARANTIE LIMITEE DE LOGICIEL HP COUVRE TOUS LES 
LOGICIELS QUI VOUS SONT FOURNIS A VOUS, LE CLIENT, EN 
TANT QUE P ARTIE DU MONITEUR HP. ELLE PRIME SUR TOUTE 
GARANTIE NON HP QUI PEUVENT ETRE TROUVEE EN LIGNE, OU 
DANS TOUTE DOCUMENTATION OU AUTRE MATERIEL CONTENU 
DANS LE PAQUET DU MONITEUR. 

Garantie de logiciel limitee a 90 jours. 

HP garantit pour une periode de 90 jours depuis la date d'achat que le 
produit logiciel executera son programme si tous les fichiers sont bien 
installees. HP ne garantit pas que le logiciel ne s'arretera pas ou qu'il est sans 
erreurs. Dans le cas ou le programme serait incapable de fonctionner pendant 
la periode de garantie, le recours du client sera un remboursement ou une 
reparation. Si HP est incapable de remplacer le media sous une periode 
raisonnable, le recours du client sera un remboursement du prix d'achat a 
condition de retourner tout le produit et toutes les copies. 

Support amovible (le cas echeant) HP garantit le media transportable, si 
fourni, contenant le logiciel pour etre sans defaut de materiel et de main 
d'ceuvre pour un usage normal, pour une periode de 90 jours a partir de la 
date d'achat. Dans le cas ou le media est prouve comme etant defectueux 
dans la periode de garantie, le recours du client sera le retour du media a HP 
pour remplacement. Si HP est incapable de remplacer le media sous une 
periode raisonnable, 1' alternative du client sera un remboursement du prix 
d'achat sous condition du retour du produit et de la destruction de toutes les 
copies non transportables du logiciel. 

NOTE SUR LES DROITS DE GARANTIE Le client doit avertir HP par 
ecrit de toute revendication de droits sous 30 jours apres l'expiration des 
droits de garantie. 
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LIMITATION DE LA GARANTIE HP ne fait aucune autre garantie 
explicite que ce soit oralement ou par ecrit concernant ce produit. Toute 
garantie commerciale implicite ou pour un sujet particulier est limitee a la 
duree de 90 jours de cette garantie ecrite. Certains pays ou provinces ne 
permettent pas de limiter la duree de la garantie implicite, done la limitation 
ci-dessus ne s'applique pas dans votre cas. Cette garantie vous donne des 
droits legaux specifiques et vous pouvez beneficier d'autres droits qui varient 
d'un pays a l'autre, ou d'une province a Fautre. 

LIMITATION DE RESPONSABILITE ET RECOURS 

LES RECOURS EXPLIQUES CI-DESSUS SONT DES RECOURS 
EXCLUSIFS RESERVES AUX CLIENTS. EN AUCUN CAS , HP NE 
PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, 
INDIRECTS, SPECIAUX, ACCIDENTELS (Y COMPRIS POUR LES 
PERTES DE PROFITS) QUE CE SOIT BASE SUR LE CONTRAT DE 
GARANTIE OU TOUTE AUTRE THEORIE LEGALE. Certains pays ou 
provinces n'acceptent pas l'exclusion de limitation de dommages, done les 
limitations ou exclusions ci-dessus ne s'appliquent pas. 

OBTENIR LE SERVICE DE GARANTIE 

Le service de garantie peut etre obtenu a F office HP la plus proche ou de tout 
autre endroit indique dans le manuel utilisateur ou la notice de depannage. 

POUR LES TRANSACTIONS COMMERCIALES EN AUSTRALIE ET 
NOUVELLE-ZELAND LES TERMES DE GARANTIE CONTENUS ICI , 
EXCEPTE POUR LES EXTENSIONS LEGALES, N'EXCLUENT, NE 
REDUISENT OU NE MODIFIENT PAS, MAIS S'AJOUTENT AUX 
DROITS LEGAUX OBLIGATOIRES APPLICABLES DE LA VENTE DE 
CE PRODUIT. 

P ARTIE III - Garantie AN 2000 

Sujet a tous les termes et limitations de la Garantie limitee fournie avec ce 
produit HP, HP garantit que ce produit HP sera capable de gerer precisement 
les donnees dates (y compris, mais pas seulement, calculer, comparer et 
ordonner) pendant le vingtieme et vingt et unieme siecle et Fannee 1999 et 
2000, y compris le changement d'annee, lorsqu'il est utilise en accord avec 
la documentation des produits fournie par HP (y compris les documentations 
pour installer les patchs et mises a jour), a condition que tous les autres 
produits (i.e. materiel, logiciel et microprogrammes) utilises en combinaison 
avec les produits HP communiquent correctement les dates. La duree de la 
garantie AN 2000 s'etend jusqu'au 31 Janvier 2001. 
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Notice for Canada 

This Class "B" digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Avertissement pour le Canada 

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du 
Canada. 
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